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STATIK

SNAP-N-CHARGE
UNIVERSAL POWER BANK

USER MANUAL

Manuel De Lutilisateur | Benutzerhandbuch | Manual De Usuario
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Battery Capacity 3200mAh
Input SV-1.2/2A (max)
Output 5V-12/2A (max)

All Statik products come with a 2 year warranty.
If your product breaks under normal wear and
tear within 2 years of purchase, we will replace it
for you. Learn more at the link below.

statikco.com/warranty

Tous les produits Statik sont accompagnés d'une garantie de 2 ans.
Sivotre produit se casse en usage normal dans les 2 ans suivant
I'achat, nous le remplacerons pour vous. En savoir plus sur e lien

ci-dessous.

Alle Statik-Produkte werden mit einer 2-jahrigen Garantie geliefert.
‘Wenn Ihr Produkt innerhalb von 2 Jahren nach dem Kauf unter
normaler Abnutzung kaputt geht, werden wir es fur Sie ersetzen.
Erfahren Sie mehr unter dem unten stehenden Link
Todos los productos de Statik cuentan con una garantia de 2 anos. Si
su producto se rompe debido al desgaste normal dentro de los 2
aftos dela compra, lo reemplazaremos por usted. Obtenga més
informacién en el enlace a continuacion.

Do not disassemble, attempt to open or break the product
Keep away from fire and water. Do not use in hot or humid
environments. Keep items with a magnetic strip or internal
chip (credit cards, bank cards, etc.) away from the device.
Keep a minimum distance of 8 inches between the product
and implantable medical devices to avoid potential
interference. This item is not a toy; Keep away from children

Ne pas démonter, essayer d'ouvrir ou de casser le produit
Tenir & I'écart du feu et de I'eau. Ne pas utiliser dans des
environnements chauds ou humides. Tenir les objets avec
une bande magnétique ou une puce interne (cartes de
crédit, cartes bancaires, etc.) loin de I'appareil. Maintenir une
distance minimale de 20 centimétres entre le produit et les
dispositifs médicaux implantables pour éviter toute
interférence potentielle. Cet article n'est pas un jouet; Tenir
hors de portée des enfants.

Das Produkt nicht auseinandernehmen, versuchen zu éffnen
oder zu brechen. Von Feuer und Wasser fernhalten. Nicht in
heiBen oder feuchten Umgebungen verwenden
Gegenstande mit Magnetstreifen oder internem Chip
(Kreditkarten, Bankkarten, etc.) vom Gerat fernhalten
Mindestens 20 Zentimeter Abstand zwischen Produkt und
implantierbaren medizinischen Geraten halten, um mogliche
Stdrungen zu vermeiden. Dieser Artikel ist kein Spielzeug;
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufoewahren.

No desmontar, intentar abrir ni romper el producto.
Mantener alejado del fuego y del agua. No utilizar en
entornos calurosos o humedos. Mantener los objetos con
una tira magnética o chip interno (tarjetas de crédito
tarjetas bancarias, etc.) alejados del dispositivo. Mantener
una distancia minima de 20 centimetros entre el producto y
los dispositivos médicos implantables para evitar posibles
interferencias. Este articulo no es un juguete; Mantener fuera
del alcance de los nifios.

We want your feedback!

Scan the code below and leave
us your honest review.

Nous voulons vos retours. Scannez le code ci-dessous et
laissez-nous votre avis honnéte:

Wir méchten Ihr Feedback, Scannen Sie den untenstehenden
Code und hinterlassen Sie uns Ihre ehrliche Bewertung,
Queremos tus comentarios. Escanea el cédigo a
continuacion y déjanos tu opinion honesta.

statikco.com/pages/reviews
customersupport@statikco.com
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What's in the Box

Contenu de la boite | Der inhalt der box
Contenido de la caja

Power Bank
Banque dilimentation
Powerbani

Banco de energia

Embout magnétique USB-C
Magnetische USB-C-Spitze
Puntamagnética USB-C

Q, USB-C Magnetic Tip

Painte magnétique éclair
Magnetische Blitzspitze

E Lightning Magnetic Tip

Puntamagnética para rayos

Micro-USB Magnetic Tip Silicone Tip Holder
Micro-USB embout magnétique Porte-embout ensilcone
Magnetische Micro-USE-Spitze Siikonspitzenhalter
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Charging Cable
Cable de charge
dekabel

Cable de carga

Product Features

Fonctionnalités de 'appareil | Gerétefunktionen
Caracteristicas del dispositivo

Recharge Port
Port de recharge
Ladeanschluss.

Puerto de recarga

Charging Port
Port de charge
Ladeanschluss
Puerto de carga

Power Switch
Affichage dela batterie

Batterieanzeige
Pantalla de bateria

Battery Indicator Light
Interrupteur indicateur de batterie
Batterieanzeigeschalter
Interruptorindicador de bateria

Pour charger votre appareil | Zum Aufladen Ihres Gerats
Pour charger votre appareil
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Power Bank

heck Battery Life

Vérifier I'autonomie de la batterie | Batterielebensdauer iberpriifen
Verificar la vida util de la bateria
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Battery Indictator Light

Recharge The

Snap-N-Charge

Pour recharger le Snap-N-Charge Go | Zum Aufladen
Snap-N-Charge Go | Para Recargar El Snap-N-Charge Go

Charging Cable
P
E Recharge Port
< ="

USB-A Power
Adapter
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